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28, Juni 1961

Sehr Liebe und Teure, -

wie froh war ich zu hiren, dass es Ihnen besser geht, und fiir
wieviel habe ich inswischen schon wieder zu danken:"Denvemuta”, Ihre
schine Pfingstkarte, der Brief vom 29, Mai und schliesslich und
besonders das riihrende Gedenken zum 6, Juni!

Aber ach, es ist gar nicht die gesundheitliche Anstrengung, die
mich vom Schreiben abhélt, Trotz mancher Riickfille auf diesem Elends-
gebiet, arbeite ich nach wie vor von friilh bis spiit, vernachlissige
all meine besten Freunde, die ich ohne jede Nechricht lassen muss,
und bin dennoch in Sorge wegen des Termins, Gestern kam eigens der
Verleger aus Frankfurt hergeflogen, wir haben pausenlos 5} Stunden
lang beratschlagt und dind endlich zu dem Schlusse gekommen, dess am
15, Juli unbedingt "geliefert" sein will, Mag es immerhin wollen,
Mehr als das Menschemmégliche kann ich nicht aus mir herausholen, und
da mein Mitarbeiter im Verlag (nicht der Verleger selbst!) mich unent-
wegt im Stiche lisst, und ich also alles mutterseelensolo besorgen
mues, sehe ich schwiirglich, Um so schwiirzlicher, ale ich ja fahrplan-
miseig am 16, bereits neuerdings die Reise nach Wien antreten miisste,
zur vorliufigen Beendigung der Kur,

Verzeiehn Sie daw Gejammer, das als solches keineswege gemeint ist,
mich nur eben notdtirftig entechuldigen soll,

Ihre ﬁaten,vth&tilli stinden mir eben jetzt vertrefflich zu Gesich-
te., Jst die kleine liste bereits in Ihrem Besitz ? Wenn ja, wiére ich
fiir baldige Uebersendung aufs herzlichste verbunden,

Ein paar Fragen zusiitzlich, die freilich in Lillis Aufstellungen
bereits beantwortet sein migen:

1, In unserem Quellenmaterial divergieren die Angaben iiber das
Todesdatum ven Hilde Distel, Einmal heisst es, sie sei im Jahre 1914,
ein anderes Mal, sic sei im Jahre 1917 gestorben, Was ist richtig ?
Auch besiiglich des Geburtedatums herrscht Ungenauigkeit. "Geboren um
1880" ,~ Genaueres kann ich nicht erfahren., Vermbchten Sie, auszuhelfen?

2, Der Vorname des Herrn Haag (2, Mann von "Tante Elisabeth" ist
hier nicht su eruieren, Vie mag der llerr wohl geheissen haben 7

3. Dasselbe gilt fiir den Vornamen von Diermann, den Sie gewise
auswendig wissen,

L, Btwas genz anderes: Erinnern Sie sich zufillig an den Vormamen
des seinerzeit grossen Ilelden- und Wagnertenors Gerhiiuger ? Er figuriert
in einem Prief meines Vaters, doch bleibi der Vername ungemannt,

Sehen Sie,~ so sind wir schlechten Korrespondenten, Erste brechen
wir in frenetisches Schweigen aus, um plétzlich, weil wir eine Menge
pDinge wissen michten, plauderhaft zu werden, Nochmals: sehen Sie mirs
bitte nach und nehmen Sie, wie immer, die innigsten Wiinache und Griisse

Ihrer




PS, Fast unnétig, zu sagen, dass ich seit vielen vielen Wochen schlechter-
dings nicht zum Lesen komme., Die lLektiird von "Henvenuta" spare ich mir
also anf, bis ich = hoffentlich dann unbelastet von Arbeit - wieder in
Wien bin, Fech freue mich euf das Buch,

Nochmals herzlichst

PPS, Die schinen Schinbrunn-Karten sind nur in Schloss Schinbrunn zu
erhalten, Ein Preund hat mir drei geschenkt, und ich schiecke Ihnen die
hiibscheste, Aber nur, was man selbst gern behielte, ist es wert, an nahe
Freunde verschenkt zu werden, Hoffentlich gefiillt IThnen das Napoleon-

Zimmer,

Miinchner Stadtly NIt q




